O que mais me chama a atencéio na poesia de Anténio Sodré /.../ E o trabalho com as imagens

A forga da poeticidade no manuseio das imagens. S3o espagos, regides, geografias fisicas que s=
transmudam no préprio corpo e alma do poeta. Todos os espacos sdo da vida, do corpo, do dia-a diae s2o
da imaginagdo e do onirico. Assim, as imagens que propdem, e definem, o exterior re-elaboram-se e
redefinem-se em interior. O mundo do poeta no poeta déi, & feliz, triste, solitirio, ventos, esperanca.

guerreiro, Chaplin, mulata. Todos eles, tudo ele!
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ISBN 85-99146-06-8 (Andarilhe — Anténio Sodré)
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Ahora que se va poniendo viejo se da cuenta de que nos es fdcif mataria.
05-4939 CbD-86%9.91

Ser una hidra es fdcil pero matarla no, porque si bien hay que matar a la

fndices para catalogo sistematico:

- . hidra cortdndole sus numerosas cabezas (de siete a nueve segiin los auto-
|. Poesia : Literatura brasileira 869.91

res o bestiarios consultables), es preciso dejarfe por lo menos una, puesto

que la hidra es el mismo Lucas y lo que él quisiera es salir de la hidra pero

Coordenagido Editorial quedarse en Lucas, pasar de lo poli a fo unicéfalo. /.../ En es espejo del
Ramen Carlini

Elaine Canlato bafio Lucas ve la hidra completa con sus bocas de britlantes sonrisas, todos
Edit i ; , <

Ranlmirra:‘iﬁic:.i fos dientes o fuera. Siete cabezas, una por cada déceds; para peor, la
Revisio : sospecha de que todavie pueden crecerle dos para conformar a ciertas

Doralice Jacomazi
autoridades en materia hidrica, eso siempre que haya salud.

Capa -
Elaine Caniato “’\_;. (Un tal Lucas —-Ju"O Cortazar)
llustragio da Capa el
Adir Sodré
.
“Antes arte do que tarde!”, diria Bené Fonteles. E & isso sobre Empério
Literdrio, Versos Diversos. Ja ndo era sem tempo! J4 passava havia muito do tempo
kli

P . que Antdnio Sodré deveria ter um livro, seu livro. Se é que todos os livros néo sio

Carlini & Caniato Editorial (nome fantasia da Editora TantaTinta Ltda. . . P S . P
Rua Noss2 Senhora de Santana, 139 - sl. 03 - Golabaira ) seus! Por mais que o mundo esteja nas mais virtuais virtualidades, o poeta ainda

7B.020-610 - Cuiaba - MT - (65) 3023-57/4' : . . oz . o .
v tantatinta, cam. br/cariinfecaniato . existe na medida da existéncia do livro-papel, da coisa-impressa. Nesse sentido,




embora, em minha opinido, estivéssemos diante de um dos melhores e mais
argutos poetas brasileiros em Mato Grosso, estivamos diante de um diluido
poeta, quase poeta, quase nio poeta por falta da materialidade do livro — no de
sua poesia. Infelizmente, em nossa cultura, desconfiamos daqueles poetas que

nio tém a “prova material oficial” de sua poeticidade. Enfim, entio: Poemas secos
e mothados, perfumarias e outrds futilidades literdrias.

Dificil, para mim, falar sobre a poesia de Anténio Sodré sem falar em, & de,
Anténio Sodré. A poética e a vida misturam-se nas relacdes com a poesia, com
o livro, com o poema-conteido, com o livro-vida-coisa-poesia. Quando nos
“hojes” dos anos 2005 nos encontramos quase todas as manhés na “rampa de
letras” — outro prédio, outras histérias — vinte anos ou mais correm entre nés
e nos conectam em histérias que, se levaram cada um por um lado, nunca nos
separaram. Nossas histérias se atravessam. Conhecemo-nos em meados dos
anos 80 nos corredores do antigo ICHS (Instituto de Ciéncias Humanas e Sociais),
primeiros semestres do curso de Letras da UFMT. Meu periodo de graduacio
foi nitidamente marcade pelo grupo que se formeu no curse de Letras e assu-
miu o rume das artes, divergéncias, convergéncias, humores, criticas. Um gru-
po que se desdobrou logo depois no grupo musical performatico Caximir Bu-
quet e que permanece até hoje como Caximir. Anténio Sodré, Eduardo Ferreira
e outros que a minha memoéria apaga em nomes, mas prové em presencas. Todos
14! Havia vida naquele planeta! Na chapa que se formou para concorrer  diretoria
do Centro Académico de Letras, denominada Madame Ques-que-ce e a Fina Flor
de Cocho, eu era secretarlo de alguma coisa cultut:al talvez e Antdnio Sodre erao

Porta-voz. Naquele tempo ele “falava em linguas™. A—Madame Ques-que-ce des-

filava pelos corredores do antigo ICHS, vestida como uma espécie de rainha-

mendiga, nds, a sua corte (a fina flor de cocho), acompanhévamos, enquanto o
porta-voz fazia seus discursos. Dificil, impossivel dizer de sentidos, havia apenas
falas em linguas. Algumas vezes quase |dent|f!cavels-com idiomas conhecidos:

lngles, chinds, alemdo, 4rabe, mas ndo era nenhum de!es. E os discursos eram o

fgrande sucesso da chapa” H4 um por qué de estar contando isto aqui.

-

A glossolalia “o dom de falar em linguas” liga-se  histéria de Babel, a0 inicio da
diversidade e da pluralidade enquanto “maldicio e condenagao” (PAZ, 1991, p. 8). ‘A
historia de Babel foi a resposta a perplexidade produzida em todos os homens pela
existéncia de muitas linguas” (PAZ, 1991, p.7). Os discursos de Sodré nas linguas

desconhecidas podem ser relacionados com a poesia, pois:

Na histéria da poesia, a glossolalia e outros fenémenas semelhantes apa-
recem com certa regularidade. A freqiiéncia com que os poetas se entre-
gam ao frenesi da danca das silabas e vozes ritmicas irredutiveis a concei-
tos revela uma vez mais a profunda intimidade, jamais explicada de todo,
entre g experiéncia poética e religiosa. O ‘falar em linguas” obedece a leis
ritmicas inconscientes que ndo se distinguem em esséncia das que regem
a elaboragdo dos poemas: metros, acentos, pausas, acoplamento de sfla-
bas, explosdo de fonemas e, enfim, todas as variagdes do ritmo verbal. O
discurse de quem fola em linguas™ € ininteligivel, mas ndo carece de
forma. Pelo contrdrio: oferece-se & nossa percepcdo como uma forma ver-
bal pura. E uma arquitetura de sons edificada como a linguagem ritmica
do poema (PAZ, 1991, p. 12).

E que nos conduzam e confirmem as vanguardas! Assim, era isso que
Anténio Sodré difundia pelos corredores em muitas linguas, em outras linguas,
em linguas nio linguas, profundamente poesia. Uma poesia em ebuligio e inqui-
eta que se nh3o se organizara ainda em textos, sentidos efou formas, redemu-
nhava em ritmo “como uma forma verbal pura”, pois “o ritmo néo é sé o
elemento mais antigo e permanente da linguagem, como ainda nio é dificil que
seja anterior a prépria fala. Em certo sentido, pode-se dizer que a linguagem
nasce do ritmo ou, pele menos, que tedo ritmo implica ou preﬁggra uma lingua-
gem” (PAZ, 1996, p. 12). Aquilo que para nds tinha um profundo sensoc de
vanguarda, humor e revolucio, tinha mesmo este sentido, mas para mim faltou

apenas perceber, naquela época, que o desnecessario do sentido provinha da
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esséncia do poético. “A poesia se ouve com os ouvidos mas se vé& com o enten-
dimento. Suas imagens sio criaturas anfibias: sio idéias e sio formas, sio sons
e sio siléncio” (PAZ, 1993, p. 143).

Depols, ja organizada em “forma”, sua plbesia foi aparecendo, ganhande corpo,
espago, tempo. Meados dos anos B0, vérias iniciativas poéticas, do Depattamento
de Letras e do DCE, colocaram juntos, em alguns livretos, os “alunos-poetas” da
UFMT. Panorama da Atual Poesia Cuiabana, (oficialmente sem data de publicacio,
mas |986, se ndo me engana) livro caro, em honra e orgulho, 2 todos nés por ser um
projeto visual e grafico de Wiademir Dias-Pino. L4 estava Antdnio Sodré, no emara-
nhado das imagens de Dias-Pino, por “uma estrada suspensa no ar!”. No mesmo
ano, o Rabicho Poético', com “llustragbes Afanadas”, editado pela Edicées Atropelo
do Diretéric Central dos Estudantes, traz trés poemas seus, entre eles um dos

meus preferidos e que também aparece neste Empério Literdrio:

Eu ndo quero as réguas
para tracar o5 meus caminhos
Eu prefiro as éguas

Num galopar torto y veloz!?

Depois disso, ou entre “Issos” surge o Besta Poética, com poemas sé seus e
“desenhos bobos de seu irmio Adir Sodré”,

No Besta Poética, configura-se o esplendor do poeta que “falava em lin-
guas” e que olhava, ofha, o cotidianc em sua maneira Gnica de ser_tragicémico

(poeta e cotidiano): a Louca que usa touca e é mastbte daretreta; a moga triste,

vestida de brance, imersa na solidio destes trlstes ahos 80, como nés®. Nesse

| Paradaruma idéia da eboligio poética do periode na UFMT vale reproduzir aqui parte da “apresentacio”
deste livreto: Rabiche poético é mais uma das dezenas de publicagdes altermnativas para a divulgagdo da produgifo
poética. Culturalmente, a Amazénia vai mal, obrigado, O DCE sabe dissouydentro de suas possibilidades tenta
sempre dar q sue contribuigdo para amenizar a mesmice deste campus, até agora sem a protecdo oficial de
nenhum sante (1986, p. 3).

Poema sem titulo publicado no Rabicho Poético e, agera, em Empénu Literdrio, Yersos Divarsos.

3" Fragmentos de poemas do livro Besta Poética. -

perfodo, Sodré intitulou-se, ou foi intitulado, ef poeta de la transmutacién. Creio
que, como eu, muitos acreditaram que o livreto Besta Poética colocaria de vez o
nome de Antdnio Sedré entre os bons e inovadores poetas brasileiros em Mato
Grosso. Nao sei bem ao certo se isso aconteceu. Como o poeta, tudo entra em
transmutagio e de repente vira outra coisa. Talvez algumas das cabegas da Hidra
de Lucas tenham se cortado... Mas, mesmo com uma produgio em livro que
pode ser considerada pequena; a poesia de Anténio Sodré circulou, circulava,
circula. Ha nefa, e nele também, aquela idéia de que a poesia nio é para ser
economizada, “ndo se pode economizar poemas: é preciso gasti-los. Ou seja,
dizé-los” (PAZ, 1993, p. 143). '

A retrospectiva que acabo de fazer tem talvez o mesmeo sentido do livro que
apresento: significar anos de producio poética. Empdrio Literdrio, Versos Diversos é
a jungdo, conjungio de todo esse tempo que contel, que ndo contei, que se conta
em si ha poesia que apresenta.

O que mais me chama a atengio na poesia de Anténio Sodré — além da j4
apontada maneira de olhar e traduzir o cotidiano, que pela sua traducio per-
de-se enquanto cotidiano — & o trabalho com as imagens. A forca da poeticida-
de no manuseio das imagens. O sistema bastante recorrente & de imagens
que a partir de uma espécie de explosio, ou exploracio, exterior entorna-se
para o interior como se mundo, planeta, alteridade e poeta (eu-lirico) fossem
inicialmente coisas diferentes que pelo processo poético, pela poesia, tor-
nam-se um s, Sio espagos, regides, geografias fisicas que se transmudam no
préprio corpo e alma do poeta, Todos os espagos sdo da vida, do corpo, do dia-
a-dia e sdo da imaginagao e do onirico. Assim, as imagens que propdem, e
definem, o exterior re-elaboram-se e redefinem-se em interior. O mundo do
poeta no poeta déi, é feliz, triste, solitario, ventos, esperanca, guerreiro,

Chaplin, mulata. Todos eles, tudo ele!

O planeta terra € um barco

sou um navegante dele
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Farard em que porto?
/.../ no seu convés ecoam meus ais

bois ndo chego ao meu cais®.

O sagudo estd vazio
meu coracdo também

vocé ndo apareceu.’

As vezes, em poemas de tom amoroso, as imagens tendem a uma inversio

no sistema que apontei, vio do interior para o exterior, veja-se:

Esperei vocé toda tarde

A noite veio em seu lugar!®

Para Octavio Paz,

toda imagem aproxima ou conjuga realidades opostas, indiferentes ou
diferenciadas entre si. Isto é, submete & unidade a pluraridade do redl. /
...{ Gragas a uma mesma redugdo racional, individuos e objetos - plumas
feves e pesadas pedras — convertem-se em unidades homogéneas. /.../ O
poeta nomeia as coisas: estas sdo plumas, aquelas sdo pedras. E de subito

afirma: as pedras sdo plumas, isto é aquilo (PAZ, 1996, p. 38).

E ¢ assim a poesia de Antdnio Sodré. E é aséim Antdnio Sodré! “Voliipia do
iy
desejo de todas as caricias e delicias da poesia™”. A poesia de Anténio Sodré é aquela
. Que possui o “grande mistério: © poema contém a poesia sob a condicio de ndo
; -

. z 2 B * ’ rs . .
guarda-la; esta feito para espargi-la e derrami-la, como a jarra que verte o vinho e a

Fragmentos de Soneto da Terra,
Poema sem titulo.

Poema sem titulo.

~EL

oy
4

Texto de Antonio Sodré como dedicatéria para © meu Besta Poética. - -

dgua” (PAZ, 1993, p. 143). A poesia de AntSnio Sodré é aquela do ternpo e da transmu-
tacio “quando as pedras criarem aroma” e “jardins de pedras fiorescerio no mundo.

Pedras dos mais variados matizes /.../. Ja fomos frias (pensardo as pedras)™...

Cuiab3, maio, em dia de sol, de 2005.
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manifesto

faga-se o poema, de qualquer forma:
aberto,
fechado,
rasgado,
solto,
louco,
livre, rimado, trovado,
travado,
com letras miudas, grandes, grévidas!

faga-se o poema:

marron, vermelho, branco, negro, roxo, verde,
escarlate...

cor-de-chocolate,

com batom ou sem batom:

faca-se o poema!

faca-se o poema: &€ uma ordem da vida!
essa ordem que ndo tem compromisso
€omo o poema

que é feito sem compromisso,

pois ele ja é em si um compromisso feito
como a vida, feito um poema...

e opoemase faz

como se faz a dor

costurada, amordagada, sangrando,
palpitando num delirio

que faz do poemna

que faz da dor:

a forca que move o mundo!

I3




e

I4

EU NAO QUERO AS REGUAS
PARA TRACAR OS MEUS CAMINHOS
EU PREFIRO AS EGUAS

NUM GALOPAR TORTO Y VELOZ!

o
v,

wod

VEUS BRANCOS
ESVOACANTES

GRANDE MANTO AZUL
NO FUNDO:

“E VERAO”

I5
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f9coil

|
“t4” tudo tio “difacil”
“ta" tudo tio dificil
tudo seria mais ficil
se nio fosse

assim tao fissil!

I
€ tao cruel a espada,
€ t30 montruoso o missil
tudo seria mais facil
se nao fosse

assim tao fissil!

il -
S
6! doce manga décil!™
s 6! duro osso féssil!
tudo seria mais facit
se ndo fosse

assim tdo fissil! B

sonhostantostontossonhos

os sonhos sonhei-os todos
num sonhar desesperado
até me perder sonhando

imerso no meu passado

recordagdes ilusérias
quimeras imagens tolas
gravadas no insconsciente

“pra” no presente repé-las!

suscitou-me pesadelos
assanhando meus cabelos
oh! era melhot nio vé-los

soaram em vao meus apelos!

mas tem sonhos tio gostosos
da vontade de comé-los
suaves voos de aves
caravanas de camelos
transportando em seus alforjes

doces, balas, caramelos!
flutuando.., flutuando... flutuando

feito espuma colorida
que chego a pensar que a vida

& um sonho em movimento.

17
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NUNCA
PENSEI
QUE
VOCE
FOSSE
TAO

FOSSIL!...

¥

O'MEU
0SSO
DURO
* DE

ROER!

antifilosofia

o reflexo do iomem é a sua prépria
sombra!

toda paixio & fogo fatuo;

erm vAo as pessoas se amam,

© amor é a mais vi das filosofias...

e de nada adianta subir montanhas!
o homem é muito pequenc

e por mais que suba

mais e mais ele fica insignificante
nio li Hegel e nem Kant

e nunca vi Dante Alighieri

diante de mim!

me contaram estorias de serafins-sem-asas:

a cobra e o passaro, o oposto dos opostos...

€ aqui estou eu:
posto...
exposto...
disposto...

a continuar

—— ah! deixa pra depois!

(diz a minha prépria imagem falando comigo diante do espelho!)

I<
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ecculpindo a alegria

FORCA INTERNA DOS MEUS PES!

SAPATEIE MAIS! SAPATEIE MAIS!
SAPATEIE MAIS!

POIS EU QUERO AMASSAR O
. BARRO DA TRISTEZA

kS

“PARA ESCULPIR A ALEGRIA!

infinito

infinito !
grande grito
que ecoa
ecoa
ecoa...

e quem sou eu?!
meu grito é fraco
sou apenas um minusculo taco

dessa grande porcao que niao termina.

21
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suicidio

ME

APERTE!
;‘ NO PROPRIO LAGCO

QUE DEI!

‘o

cen idadegs

Sei que sou tio velho e tio mogo

Que me renovo a cada geragio seguida...

O caminho do homem percorro sempre;

Ja devo ter dado mais de mil voltas

Ao redor da terra: '

Vi Chinas, Américas, Oceanias...

isso tudo me vem como um sinal da lembranga

Do que fui? Do que sou? Do que serei?!

Em mim passado, presente e futuro se confundem,
Pois sou tio velho que a prépria razio de me

Existir se perdeu no tempo...

Por ter tanta idade assim, posso dizer que sou eterno!

23
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contenda chinesa

o camarada

mao
puxou o cabelo
deteng
miao
que miou de dor ...
em socorro de
miao
chegou shan
pao...
baixando o pau
na cabeca de
| mao ... =
B
... que caiu )
chin ...
chin ...
chin ... L
*
gan ...
do...

intempérie

I

os dias vio passando

uns quentes, outros frios.

a vida é que passa comigo:

eu, ser dos estios,

(]

de agora em diante
proponho sé me chover
56 pra poder ser feliz

e lagos, mares, ter.

]

o oceano do meu ser
desaguou n'outro oceano
e hoje ermn desvario

eu declino plano a plano.

v

rompem serras, rompem mares

mares dos pesares meus
mar de mim mesmo
ando aesmo

mar de dores: eu!

25
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DOME-O!

roca forte

|

Quando a sombra da caneta

Resvala sobre a borda do papel.

Ativa o (ins) pirado ser que escreve
Impelido pela for¢a do cordel

Abre o céu qual abismo d'dgua imenso
Verso denso de chuva poderosa

Cé naterra desabrocha esplendorosa

A rosa dos amores inquietos!

i

Essa rosa de que falo francamente
Desabrocha

Numarocha

Que se fende!

Porém, todos que ao vé-la nfo entende
Essa forga arretada que lhe atende,
Partindo ao meio cristal to poderoso,

Rosa rubra de beleza indescritivet!

27
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E NO ABRIR DOS

LEQUES

E OS SALAMALEQUES

¥ 1

Wl

a manha

Na manha que se esvai

Meu coracio esta nadando em dor.

Lograr felicidade é o que mais desejo:

O calor vai aumentando.

E o meu corpo transbordando em suor?!

Luto contra o desespero
Buscando pacificar o meu ser;
Guerreiro sou de mim mesmo

Lutando sem lutar...

Nao almejo vitdrias
E, tudo que mais quero
E estar em paz

Com o que merodeia...

29
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|
NENHUMA FLOR
RESTA
NA FLORESTA...

Il
NENHUMA
FLORESTA
NENHUMA

-

FLOR -

RESTA...

Wk

carnaval .

— papai! papai! papai!
“corriaqui”... teu filho “viré” “poetaléco”!

— mamae! mamae! mamae!
venha ver teu rebento.
teu rebento “pird”
“pird™... “piré”.., “pird”
com sua cabega

pierrd!
tao pierrd!

tio arlequinada!

— oh! papai!

—oh !mamie

— 58" eut

“s6” eu!

no mais alto estado de graga, loucura e fantasia!
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o P\ big
O PUBIS
KUM
TIBS
KIBS
Y BRINKUS
PSICODELIKUS...
HERMETIKUS...
MYSTYKUS
GIRANDO GIRANDO
EM EM
CIRKULUS CIRKULUS
Y SOLTANDO T
FAISCA
PELA
BOCA...

gk

SER,
OBJETO SEXUAL,
SEXUAVEL,
SEX-SUAVE:

NAVE
DUM
voOo
EROTICO

NO

TROPICO

33




RT3
J
B . T

i- .

34

SEl QUE NUVENS ESCURAS
OBSCURECEM O CEU DA MINHA
POESIA

APESAR DO MEU POEMA

PASSAR EM BRANCAS NUVENS

¢
B
L

will

5]
el
soaram sinos pela tarde...

eles me convidam pra dancar

eeudango...

€no momento
em que danco
minha cabeca se sacode ao vento...

vento interior que se arrasta

no ritmo das minhas emocoes!
soaram sinos dentro da minha cabeca
e atarde segue melodiosa...

din
don
din
don
din

don...

25
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A SALA VAZIA:

i
]
" outubro trouxe chuva

e uma paixio violenta...

gl

alguém “ta sambando

6‘ . no meu COragao...

7

o vento que a chuvatrouxe
, fez um carnaval

) - etambém sambou no jardim:

vérias flores amarelas “tio” caidas nochio! %

SO TAO CHEIA DE MIM!

§

* (outubro! nem sei por qué)
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noturno

5igo... . Al QUE DOR!

'a. Per“'
’ sigo...

: coimo cego vou te procurando...

' N
3 Al KiI DO:
nem minha sombra me acompanha

M e me vejo como F. Pessoa andando bébado

as margens do rio Tejo...

.o 1
' um realejo

eu desejo

SOU UM LUTADOR FRACASSADO!

o’

que me toque
,  queme provoque

' © nointimo uma charada...

v ks
. Pr'eu esquecer qu’eu persigo pela noite

 owulto finebre da minha namorada...

29
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.
'
' nada...
como ir
' ao encontro
. do
t
i nada...
do vazio...
Y desvio
!p. " fio
K da
Nl espada
! J.hll ... estrada
o Pl
ba 1 c para
o
abismo
vento que refresca
um corpo jadesnudo
ct 4 na relva verdejante ponte pro ceu
; ' sem roupas como escudo -
, se levantando ao ar o veu
num gesto lento e mudo de
; bailando sensual infinita
. leza
na cena, em que ime iludo bele
[ 8 4 rastejo até seus pés, contudo .
ik by aza
kS >
tu me escapas * cert

Assim como um veludo




’ 4z

licao de bea-ba
z [aa mulatal

amulata
) th
t
™
T amulata ti .
o i F1
;_’i "
O . ’
a mulata Tats é-deverso
4 '
fa
|
' F]
Uma folha branca:
| u, ' tra-la-ia . : Pede um verso meu!
| .
. tra-la-la
b -
iy Uma rosa branca:
delapraca ; Pede um verso meu!
: % ; £ s
. ; decaprald
i‘” Uma pauta em branco:
iy rebolando Pede um verso meu!
N, ".‘
: th &
, Uma drvore torta:
x,, i . ,
‘ “Tata, a mulata” - . Pé de um verso meu!

' : 43
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Y RRIA...
: !"
L. “ERA O RAPAZ DO SORRISO
. AMBULANTE”
iy | .
%
_!'\ 1 \E

balada noturna

nuvem que  vai

nuvem que vem

(a lua!)
lua que vem
lua que vai

(a nuvem!)
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cancao

namanha de brisa leve

quero dque vocé me leve,

pequena,
para bem longe daqui,

;..'. onde a brisa é sempre leve!!! | despedl d a

pode ser no amanhecer,

ho anoitecer, com certeza,

na madrugada, sonhando, |
'1 oh, meu Zeus, como é suave
onde a brisa é sempre level!!! -

FOI-SE, ENTAO
sei que |4 do outro lado
B onde o clima é agradavel
K eu serei sempre feliz 1i

. | - CORTANDO MEU CORAGAO...!

|
' l ao seu lado todo afavel,

! que vida memoravel!

o

poderemos ter nds 2!

4

a

‘péssaros livres nos ares

ey oy o 8

frutas frescas nos pomares

Wl

i rede balanga assim
tu serds minha Afrodite

9
- g'eu serei teu Serafim!!!
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&

I e ol

"saguéo

|

a cabeca agitada,

o vento que balanga o cabelo;
e o meu proprio zelo

onde foi parar?! -

]

passos no corredor marcando/ marcando as
horas,

trafegam sem parar.

vozes no burburinho recheiamoar, -

onde uma brisa leve

varre de leve a manha.

']

Wik

a dor ¢é liquida

e se escorre pelo vao dos dedos

indo formar o oceano das dores maritimas
mais intimas

per onde navegam os homens tristes.

funcao do poeta é arrebatar

este mar de dolorosas ondas

onde quer que esteja

onde quer que va:

rumores que saem, que caem da boca dos homens -
como onda que passa

olhos desaguando no mar ilhado da desilusio

49
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LANCAS FINAS DE CHUVA,
DILACERAM...

LENCOIS BRANCOS NO VARAL!

%

K

flach-back

[para Marilia Ortiz Corte=z]

|
borboletas brancas voam por entre as 4rvores
e um vento, mais brisa que vento, refresca o meu rosto...

(e a manhi segue assim, sol a pino.)

]

ja se foi o tempo, quando a gente curtia os Beatles
e os Rolings Stones,

ouvindo rdic o dia inteiro

e morando no interior...

mn

as manhas daquele passado

nem semelhanca tm com essas que vivo agora.
nao que eram melhores ou piores,

s6 sei, porém, que tinham um cheiro e um gosto
de uma adolescéncia,

até certo ponto, bucélica

em que até o espremer de uma espinha no rosto
tinha o gosto doce da dor

ardendo nas nossas caras...
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POTr quermn o8 81mnos nao

dobram mais

na manha gue se segue
0s sinos nao dobram mais

por Elizabeth!

perdeu os ouvidos

€ ndo ouve mais

o coaxar das ris

o mugido do boi

o piar do grilo...

{nem o sino ela ouve mais...)

por isso é que eles nio dobram

nem por ela, nem por mim,

“,)(l‘

nem pelo quinto serafim!

.
‘ndo ha mais sinos,

nac ha mais meninos.

§

cantar de rodas ndo se ouve mais... .

tropel de cavalos nao se ouve mais.

. &'no ar que se travam batalhas.

ESPEREI VOCE TODA A TARDE...

A NOITE VEIO EM SEU LUGAR!
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+

eroticum

I
que serd de nés,
depois dos nds atados?!

que sera dos nos,
depois de atados, nés?!

depois de atados os nés?!
o que sera de nos?!

Fl 1
o

T

bilacgueana

ora direis, mamar estrelas!
diria o mistico poeta
admirador das noites tropicais

estreladas!

estrela! estrela! estrela!
aové-la

eu mamo tua luz!

... na Via-Lactea o céu é puro leite deleite
gostoso de se ver '

através da minha janela de vidro...

tanto que o maior desejo

€ um desejo de bebé

possuindo o maior telescépio do mundo
s6 para poder “mamar” bem de pertinho

todo leite da Ursa Maior!

55




' 56
!

j;.

baladinha

ﬁ . vento que vai

.
. ) vento que vem
l LI
r leva o chapéu,
-
] mas ndo leva o meu bem
LS
3 vento que vai
t‘ N vento que vem

leva @ meu bem,
.

mas me leva também

O ENGENDRAR DO
SER
NO
SER...
PARA EXTASE DOS DEUSES:

APOTEOSE DOS ADEUSES...

(MEU AMOR NAO MORA MAIS AQUI!)

57




58

rodeios

naio me venha com rodeios,

pois, para atingirmos um fim,

nio podemos ficar sé nos meios...

1
*

PROCURO UM TEMA

PARA. COMPOR UM POEMA

NAO ACHEI UM TEMA

ACHEl UM TELETEMA:

A TV ESTA LIGADA!
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cguave deccobrimento

I

Um toque suave

Uma troca suave

Mao suave que passeia

No meu cabelo, suave...

Il
O suave e o suave
Quando juntos suavizam

Navegam na mesma nave

fu

Voando no ar, suave...

i

Mar suave com ondas de cabelo
Nele navega uma mao

Que como embarcagio passa suave

Descobrindo a América dos Sonhos.

St

SOrTriso

Envolto em ndo sei qué estou em véus
Em tules brancos, negros, amarelos,
Rocando a mio em algo que me cobre

O amor do meu amor é que me encobre.

Nio sobre um s6 sorriso pros meus olhos,
Pois quero relembrar a vida inteira

Cadeira com cadeira face a face.

E o seu sorriso vai num desenlance
Rasgando véus, subindo aos céus
Num gargalhar, que mudo

Mesmo assim ecoa... ecoa...

E os meus olhos ficam numa boa.
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o inventor do
martelo de orelha

Foi um francés muito esperto, chamado Charles Martel, o inventor do
martelo moderno,

Composto de um apéndice metilico em forma de orelha, tirou do
mercado ¢ martelo mesopotimico, simples sem nenhum adereco pritico.

Com estainvencio, Charles Martel, entio um nobre da corte de Luiz
XV, ficou cada vez mais rico, por ser o detentor de tio importante patente:

a partir dela o trabalho de retirar os pregos entorsados na madeira ficou
& .

bem mais simplificado. T

A Franga se orgulhava de ser oeals de mais um invento importante.
Charles Martel ficou famoso, sendo que seu pais se transformou no maior
exportador de martelos de orelha do mundo.

Vinte anos se passaram e Charles Martel ja estava bermn velho e senil.

L 8
Megalomaniaco, mandou construir milhares de martelos de ouro, de

a

todds os tamanhos.

Para curiosidade de seus contemporaneos mandou expor em praga
publica um martelo de sua propriedade, pesando meia tonelada.

Cansado de tantas extravagincias e j louco, assassinou com marteladas
silenciosas toda sua familia, aproveitando o sono inocente de sua muther, de
seus filhos e netos que dormiam em seu castelo de verao,

Preso depois pela policia imperial, ainda tentou reagir com um martelo
na mao, mas nao houve jeito de escapar.

Capturado, foi entregue a um juiz muito cruel, que, sem dé, deu cem
marteladas na tribuna, condenando-o a cem anos de prisio. Pouco tempo
depois, Charles Martel morreria ali encarcerado.

Como nio tinha deixado testamento, o Estado confiscou e leiloou
toda sua fortuna, composta basicamente de martelos de todos os tipos.

Assim toda a riqueza do inventor do martelo moderno foi a leildo,
gritado por um leiloeiro gorducho que, com um martelo na mao, o final de
cada arremate, martelava trés vezes na mesa, dizendo:

— Dou-lhe uma, dou-lhe duas, dou-lhe trés, vendido para o cavalheiro!
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— BOA NOITE!

DISSE A MULHER AO CEGO

EM PLENA LUZ DO DIA!!!

g

Wk

poema de anivercidrio
[para Marcia Bonfim de Arrudal

ja faz um tempo que fiz 21 anos
e, assim como vocé, nadava nas nuvens

no vai-e-vem das avenidas, bares e tudo mais

desta forma, contudo, me sentia um rapaz vazio
a morte ou o medo dela nem me passava pela cabeca,

estava feliz a beca...

tudo em mim reluzia

feito luz fugidia

acircular pelos ares, como em noites de fogos de artificio,
entre espocar de champanhe

cor e cheiro de flores pintadas pelo senhor dos padros!

no Coxipé tranquifo daquele tempo

o chopp era servido por gar¢ées despreocupados;
a crise estava apenas comecando...

os bares lotavam todas as noites

com bébados e bébadas se trombando

num carnaval de sonhos e rnais nada.
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corparia porcorea

todo corpo é porco

todo porco é corpo

pouco porco
muito porco
todo corpo é porco
todo porco é corpo
corparia porcérea

porcaria corpérea

porcoralmente <

‘.‘ -
corporalment&
’ nacama
nalama...

=
L4

. corpumanco

‘ porcumano

para deputada
para deputada:
evita nobre

uma serhora que defenderd o pobre

se eleita for

emsuade...

putdncia
aprovara projetos

sempre defendendo o direito

da mulher...
de
de..
putar
na cal"ﬁa
ra

juntamente com os homens.

&7
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o s

|
findaa tarde
e a noite surge pontual...

no quintal além dos sonhos

pomares rumorejam, por entre

1 os frutos amadurecendo H EG EL E KAN T:

em outonos fugidios...

i

i fazcempo , DESCARTE-OS!
em que os frutos eram vicosos (sem veneno}

e nos jardins e pomares

passaros canoros saudavam a manha com musica,

beija-flor beijava flores

enquante que na copa da goiabeira

e

o sabid dava o timbre da cancio...

fo

! 1}
éramos criangas
Ligia e eu sonhdvamos

com uma terra além do arco-iris,

———

com fadas e gnomos

a saltitar pelos campos.
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— Acho esse filésofo
INSIGNIFIKant!

(Brada Aristoteles!)

W

conho de

meu sonho tonto de abril.
em que més posso pega-lo?!
em janeiro, setembro ou novembro,

ou quem sabe em dezembro, no Natal?!

sonhei-te em abril, Ménica!
vocé era um sonho louco, surrealistat
um anjo moreno,

com um tom preto, agudissimo nos olhos!

COMO UM passaro hoturho
vocé sobrevoava minha cabeca
tal qual um pardal

tentando bicar estrelas!

abril
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; FILHOS SEM PAIS:

FILHOS DO PAIS!
chapliniana n

as luzes da ribalta me corromperam
naquela noite...
atingido que “tava” por uma alegria

que dava a impressio

i 1

que o céu estrelado acima de mim festejava
comigo!

dai senti todas as estrelas do céu brithando “pra” mim!

me esqueci por completo que era um ser sem luz propria!

pois assim iluminado era um astro servido pelas estrei&,

que como pequenos holofotes

piscavam luminosas por sobre a minha cabega!
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O FUTURO
E UM FURO
ALEM DO MURO . iCtinerario bucdlico
abertaa pais/agem como um leque que se abre.

; 4 fora o vento bate suave, balancando

L

os arbustos em fior,

uma luz ténue invade 0 meu quarto
aproveitando-se da janela que se abre,

engolindo, assim, os {iltimos raios de sol...

Wk

breve chegard a noite

e tudo sera mera lembranca!
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choérochuva
.. mas guando chove
me comnove tanto

que o prdprio pranto
da chuva é tanto
se confunde

€Om o meu préprio pranto

g

chorar... chover... chover... chorar
tahto faz como em prelddio,

pois o concerto

Wk

vai rompendo a madrugada
enquanto a chuva

chora o tom no meu estidio! .

noite - heavy

ja passava da ' noite
quando uma [ua — metade
apareceu ao lado dum ediffcio

em formato de navio.

afesta “tavanimada”
com um grupo de rapazes
um tanto - quanto b&bados

conversando no largo.

(um som estridente

ecoava na noite:

wros em inglés
acompanhados por guitarras
que rangiam

rasgando ouvidos e coracdes!)
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tragmento de diario

As flores de plastico

Que enfeitam minha mesa

‘6 Y

Ainda nio murcharam!

(E primavera!)

w

QUANTA PROFUNDIDADE

TEM...

ESTE SILENCIO VAZIO!
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ao falarmos
nio nos entendemos ...
sé falamos entre si!
I ] e
as palavras saem “pro” ar a

e no ar se dissolvem
juntamente com os falantes que as dissolvem

na superficie do sentido.

e

os mudos sim,
esses se entendem

o1
pois s6 se entendemn

TIC - TAC

TIC - TAC

TAC - TIC

— EUREKA!

O RELOGIO E A BUSSOLA DO TEMPO!
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E TUDO SEGUE

ATE QU'EU ME SOSSEGUE!

‘p'

Gk

atempore

O dia se escorrega lento

Sern relégios a marca-lot

Os segundos se perdemn
Na eternidade do momento
O tempo inexistente aponta

Para o vazio das horas...

Erguer-se bem devagar:
E o corpo mordoenhento

A esticar o esqueleto!
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campo de batalha

a guerra estava apenas comegando.
os canhdes estouravam feito trovio,
a carnificina dava o tom da valsa

tragica.

os gritos dos scldados feridos

ecoavam pelo vale deserto.

p

ao longe se ouvia a voz do comandante:

— avangar em bloco! e o tiroteio recomegava.

wiF

entrecortado por siléncios tragicos:
paysas de mortes em conflito,

numa melodia de sangue, suor.e ligrimas...

UM VENTO UMIDO DE CHUVA

*

SOPRA SOBRE MIM...

ASSANHANDO MEU CABELO DE CAPIM!
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| coxipd
[década de 1980]

L 2

' O  ORVALHO

MINHA

nestas calmas ruas do Coxipé
eu vejo circular gente

que, como eu,

vagam por ai

CHORA O CEU...

como andarilhos, perdidos

nessas noites inconseqiientes...

€ quentes, num verio com lua

tendo come palcoarua... .

essa rua com folhas secas caidas no chio,
pela qual trafegam gente
que, como ev,

_vagam por ai, sem rumo _
e pelo Coxipé afora 3
em npites cuiabanicamente misticas

perfumadas pelo aroma humang de corpos em ebulicio!

' ENCHARCA

CABECA!...

E EU CHORO TAMBEM!
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[comparacdo da galinha
kokordkika com
o poeta mediocre]

>
T

=

£

 — meu! por que a galinha kokordkika “pée” lindos ovos de ouro

e vocé Sodré, s6 consegue pdr versos mediocres num papel em branco?!

vé se te manca, meu! ou siga o exemnplo da galinha kokorékiKa:
g
-

— ct"goque Seus versos
antes de botd-los no papel!

COMO VAI LONGE O PASSADO...

O PRESENTE SE ARRASTA AGONIZANTE...

E O FUTURO E UM FILHO QUE NAO VIRA!. ..

71
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balada matinal

14 fora as arvores dancam!

meus olhos que ja ndo brilham mais
tentam refletir a beleza desse balé
que ao som do vento

faz rebolar o bosque inteiro!

“rexisténcia” 3 parte

o verde das arvores continua impassivel!

nas cidades plantam-se arvores %

e =
nas ruas € nos quintais "
o
pra gente nio se esquecer
que elas ainda existern!
enquanto a manhé avanca

o

a arvore solitaria danca
ao som da melodia

do vento que se langa.

LUA  PARIDA:

PALIDA LUA CHEIA
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a cavalo

|

no tempo de outrora

no tempo de outras horas
no tempo de outras eras

eram longas as esperas

|

atéo castigo vinha a cavalo

e nas tabernas os bébados enchiam
acara

sem se importarem

. < Lo
se iam ou ndo perder o coletivo...

E

K

TUDO VAI BEM

QUANDO “T®” COM MEU BEM!

25
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deram 4 paz

a cor branca

deram a paz

o pombo branco

mas a paz ndo é sé simbolo

a paz € um estado de espirito

que se da

e que se ganha.

[
'
[

O SAGUAO ESTA VAZIO

MEU CORACAO TAMBEM

VOCE NAO APARECEU

Q7



concerto vespertino

O vento do ventilador embala a tarde
Enquanto o concerto vai rompendo suavemente
As ondas sohoras acariciando meus ouvidos,

Sedentos de musica!

Haendel suspira na voz de um tenor exaltado

Louvando o Senhor num oratério!

(— Tardes do presente! =.Tardes do Passado?t) =~

“ﬂ

{ Tardes do futuro?! Em que lugar existo?!) )
Pérgunto eu, para mim mesmo.

— Aleluia, Aleluia, Aleluia!

(Résponde o coro solenemente’}

E quando a2 madrugada veio
Um veio de lagrimas

Desaguou em cheio

Me partindo ao meio...
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LUZES DE NEON
COLOREM A CHUVA:

"KADA PINGO KI KAI

E HAY — KAY

Wik

no bar candeiag
[coxipdy 17/02/1984]

um grupo de poetas
/patetas
/f pintou o rosto
pra declamar

num bar

que tinha por camarim um banheiro
com cheiro de urina
exalando em seu interior

o perfume fecal das flores putrefatas!
camarim de poetas “V22| A"

& assim mesmo:

meros banheiros de bar!

porque além de poetas
também sio b&bados

que defecam e urinam

do mesmo modo como recitam
uma poesia diletante

regada a urina e chopp

no palco do “bar candeias”,

I01
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vazio do meu ser que nio me compraz
sentimento dentro dum pogo
sem agua...
andarilho , .
L4 ha no horizonte noturno .

. estrelas que brilham
| :

vou entre a relva verdejante

é um anel de lua

que o orvalho molhou a noite inteira ' preso neste céu de maio...
. sou mais um dos que andam sempre a beira
de sonhos que se expiram com o tempo.
em que vocé viaja
]

de, déu em déu sigo a vagar, com seu condao

inGtil meu andar, pogo sem fundo . _ fazendo nascer novas estrelas...
o meu destino é ser um vagabundo

que vive a se perder por este mundo!

-
passageiro de um trem imaginario o
que perdeu ha muito o itinerario
sem horario de partir ou de chegar...
1
v )
"
¥

esse trem se locomove lentamente
sem yontade de “rodar”, vai descontente

e se arrasta pelo trilho da agonia.
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desespero

E POR TE AMAR DEMAIS QUE AS VEZES ME
DESESPERO SENTINDO UMA VONTFADE LOUCA

DE SAIR PELA RUA GRITANDO SEU NOME EM
PLENA MADRUGADA.

a uma ornitéloga

Amada!

Era de manha e te vi olhando um passaro:

(Um

Passaro
Olhando
Outro

Passaro!

I05
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além deu -
"\\ VOCE AUSENTE EM MIM

sarcéfago com cores vivas
cores vivas de que morto

na esperanca de chegar

ao eterno porto feliz! ,
' DESEJOS QUE ME INVADEM

quero asas de condor

pra poder voar no céu ‘
elanoaito

NO MEU CORPO ARDENDO EM FEBRE!

num salto

colher nuvens “pra” soprar!

soprador de nuvens sou
-
aosopro tio docemente s

que trovoes no ar ressoam

batucando um samba lento.

€ COMo Nao sei viver
N ’ P
sem soprar nuvens no céu *

ao0s poucos eu vou tecendo

essa cortina de véus!
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a cantriz

I

nao sabia que a lapela
do microfone que ela
segurava pela méo
transfigurava avoz dela
que nhuma cancgdo singela

me enchia de paixio!

]

foi assim que silencioso

© meu olhar procurou

um plano “pra” fixar

e deu de encontro com o dela
que, bolinando a lapela,

piscava,

enquanto cantava!

'l

parddia bashoniana

A CIGARRA...

FUMOU-SE TODA!
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a cancao de Macondo

la Gabriel Carcia Mardgies]

I

Macondo desertal

ha muito que o dltimo buendia
partiu para o outro lado do mundo...

Macondo! Macondo! Macendo!
em seu regaco Garcia Marques
A G ARG ALHADA | Suspira de paixio!
n “ciganos nao vagueiam mais
DA BEBADA... por essas paragens
} . e as paisagens toscas do seu casario
: habitam fantasmas dos personagens

...REDUZ O BARAPURORISO! saidos de um romance...

Macondo hoje imersa em sonho
‘ : projeta soliddes cosmicas pelos séculos..,

]
\ . . Garcia Marques em passos lentos
passeia “por sus calles” assoviando uma
cangio: “a cangao de Macondo™.

(a

- : Macondo! Macondo! Macondo!
: agora quando?! mas quahdo?!
. ecoara pelo vale deserto
a “cangio de Macondo™!
F R relembrando com saudade

Wl

0s cem anos ja passados?!

: t
! - - : “hasta la vista, amigos”
f
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a fumante

la Chico Amorim]

QUE BICHO ESTRANHO

E ESSA MULHER QUE PASSA

-

ENGOLINDO E SOLTANDO FUMACA!

Que rumo tomara
Essa nossa poética tropicana?!

Sera que alcancari o Azimuth

Do verso?

'Ou se postara de 4

Ante a piramide do verso trovado,

(travado?!)

I13
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avestru=

POR UM TRIZ
AVESTRUZ,

QUASE GANHEI!

'

wF

Poema bolero

vocé passal
mas eu ndo acho graca,
pois vocé é a desgraca
existencial

da minha vida!

meu eterno.conflito
vivo aflito

estou frito

. em saber-me assim:

-
apaixonado pela sua beleza!

beleza esta
ql-Je-me infesta (em festa) de desejos
platonificados em meu coragio
que baba
que braveja
que bebe cerveja
por vocé!
cartomante da minha mao
que cruza o meu destino!
triste tino,
triste trino
dum péssaro que passa,
mas que nido acha graca
que apenas se desgraca por vocé
tatuagem indevida

tatuada no meu peito!
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o frumante

| . ti vendo aquele homem

UM PASSARO

ele baforeja

soprando fumaga no ar

NUM

r soltar fumaca pela boca?
|
1

. - formando pequeninas nuvens
| vOO
‘ INC RiVE L... nuvens que saem dum chaminé feito homem:
<‘fumaga que sopra
apé?ando as estrelas”! (como diz Caetano)

TRACOU NO AR

toce [,2,3,4 vezes!
UM C i RCULO e volta a colocar
' aquele caninho cilindrico na boca
p enfumacando de novo
INVISIVEL!

essa noite de abril,

povoando o céu com nuvens de cigarro.

L
(‘,-
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cancer

I
sei que um cincer me consome

per dentro

é o cincer do cansaco
da angtstia e do desespero
que como (lceras se inflamam

no meu templo corporal podre em carne.

ciranda financeira. "

versos dos mais

‘diversos completam

FELIZ E O BANQUEIRO | as folhas do meu caderno...
QUE COMPRA | versqsl:ue:liz:n,d‘
E VENDE DINHEIRO! ! ’

0 que é estar se deteriorandol..,

H

se afundar na dor

e nela chorar um tumor ja em decomposicao,
fedendo num poema plasmado numa carne

ja vencida pelos microbios que se aproveitam

-
Rl dum corpo jainvélido,
. que estremecende geme de dor
. ) procurando sobreviver em meio ao cancer.
mas ja é tarde!
‘: pois o poema € um antidoto fraco

praanestesiar tanta tortura,

pois ele nio move a dor!
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AVIDA abismumano
DIVIDIDA...

. .
urn abismo me separa

dos meus proprios semelhantes...

QUANTA DIiVIDA,

mas se tento chegar mais perto deles

| QUANTA  DUVIDA!! (?)

sinto estar mais longe

do que estava antes!

€ que entro cada vez mais

para dentro de mim mesmo

numa viagem, que se afasta da chegada,
pois vou pra lugar nenhum

numa lenta caminhada...

... que me diminui

ndo sou, pois nunca fui...
A e e

... apenas me desfago

como uma estatua que rui! ...
\'_"—!——""-——!-'——'-‘—0-.__-—-\_-_
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lispectoriana

|
emergem na manhi, dores matinais, manhosas:
alegrias tardias, dores passadas,

trespassadas. o espirito calmo granjeia felicidade.

H

milhdes de seres humanos, parandicos na divida do medo de ser,

arremetem-se contra si mesmos bombas interiores, implodindo-se...

-
Lol

E-%

T

Ht

e el que Nao sou triste nem alegre

(come diz, Cecilia)
sou um misto das duas coisas:

metade ao meio, minha tristeza canta

alegria triste no meu peito partido,

*

repartido entre duas coisas:

que se opdem, somando em mim.

A LENTIDAO DOS SENTIDOS

TARTARUGA NO MEU JEITO
DE SER

O! COMO VIVER CORRENDO

SE AOS POUCOS SE VAl MORRENDO?!
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nada se compara

afelicidade  compartilhada
emmomentos de embriaguez,

tanto faz, como tanto fez...

a 1I1nar embriagar-se  de sonhos

voando em asas de espuma
, : - eelevar-senos ares

meu amor é corno um flutuando como pluma.

barco avela

que omarleva beber do convivio alegre

i em noites de |lua cheia:

ao sabor das ondas o tilintar dos cristais

doce musica “pros” ouvidos!
num dia esta calmo

n‘outro revoltoso
4 - r
“@ ” -
a “remar - felicidade vagueando
sem rumo no trem noturno do tempo
1 - .
; cujas paradas residem
¢ arimar nas estagoes do momento!
sem rumo
=
E 3
pelo . mar
do amar!
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telhados tremulam ao longe
no bairro vizinho...

meus olhos se plantam em meio as arvores
mirando a paisagem...

a tarde chegou
o almogo “td” quase pronto!

carrossel do i.l. enquanto isso me alimento

Linstituto de linguagensj da paisagem que se serve...

(meus olhos bebem atentos!)

o vai-e-vem, o sobe’desce
dessa gente passando, apressada
a se perderem em longas caminhadas,

tdo preccupadas em romper o nada.

: o nada, isso mesmo:
) WNWA——_;-—-—\
ainsignificancia

que a hossa santa ignorincia

i

nem suspeital

1 dessa insia intil que a vida nos revela
€ que por mais nos apossamos dela

mais & mais nos torna tenses e perdidos

ik

nesse carrocel ficticio:
a3

indicio claro de que somos todos loucos. -
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a noite

a noite é toda mistério!
profunde abismo escuro

lago fundo de incertezas

que mergulho quando durmo,
nadando em sonho,

sobrevoando vales ensandecidos...

coloridos vales pintados de delirio
em dimensdes catastroficas
dando-se a impressio

que o real € mais embaixo

— (o real, “cadé o real?”)

me apalpo quando acordo!
— ea noite, cadé a noite?!
agora, o sol tendo seus raios como agoite/

me responde

enquanto abro a janela!

i

‘o

.

carros passam l fora
e o vento dessa manha fria

sacode de leve as folhas da mangueira!

¢ quinta-feira!
asemana caminha pro final!,

da mesma forma, tudo tio normat!

vao-se os dias ficam as lembrancas

tudo se arrasta num turbilhio sem

fim!

passaram-se os anos, e ai de mim!
fui esmagado pelo grande reldgio sem

ponteiro!
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o frio me dd umasaudade
de um lugar ao norte do esquecimento:
assim algo nebuloso sobre mim revela

na paisagem quente que agora gela.

o rumor do vento
me soa lamento
cangdo que se emerge do meu sentimento

trazendo 2 baila tanta coisa fria.

ea fofograﬁa interna me mostra

que quando o passado vem nos visitar
algo no ar se desprende

feito névoa rala

-3 N
e o calor fric vem pra nos queimar,

b
£ 7 A
;

ard

outono

cabelos mortos caem da
minha cabeca

no outono dessa vida desvalida
sinto arder o peito, os 0ssos
amolecem

tudo em mim, cai, feito folha seca!

cerca de mim, vejo a vida pulsar

© ar, a paisagem toda em flor!

ja houve dias em que eu era mais vigoso
e viver era bem mais gostoso!
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agosto, més dos ventos!

€ de manha e ao longe canta o passaro da alvorada!
onde estd 0 meu animo a minha alegria,

a minha esperanca!

tudo se apresenta como a monotonia duma chuva

de novembro que n3o cessa.

ainda bem, que pelo menos uma brisa leve acaricia o

meu rosto!. )
o
"

6! como nio lamentar a intempérie desses dias!
Mmeu coragao se aperta

e no sufoco das horas

#

anseia por uma cancao

que cante a legria!

conelto da terra

o planeta Terra é um barco
sou um navegante dele
parara em que porto?

serd que até I3 ja estarei morto?!

enguanto me angustio
ele segue nas 4guas universais
No SeuU convés ecoam os meus ais,

pois ndo chego ao meu cais.

para onde vais?!
(pergunto sem parar.)

— indtil perguntar! (diz meu bom senso.)

nao adianta ficar tenso,
espere pelo melhor

para o teu barco maior,
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ecpera

Te esperei como um paciente
Observador de nuvens
Que sonha com paisagens aéreas

Yoando velozes pelo céu...

" Contudo, pela serenidade da suz presenca,
Senti que era nuvem calma,
Que, ao sabor da brisa leve,
Soprava no meu ouvido

O doce sabor do vento
rumor de vozes

' ressoam no saguio
COMO Urros sonoros

suspensos no ar...

a noite avanca em seu ciclo

de luto

L

Fl i)
! 4

absoluto...
enquanto meu coracdo bruto
batuca ao ritmo >

das vozes rumorosas...
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aviso fim de tarde

aos
nave gantes |
no passar das horas
eu me diluo com o tempo:

cancio ST
quando a ¢ com o olhar a divagar

: do vento soprar no vazio que contemplo!
bem de longe se ouvira "
o murmdrio da fonte miro um fio de metal
brance véu
a bater suave no vao das pedras o edu

que circundam a paisagem... de maio

o
-

-

(breve ensaio!)

]
tudo lindo

muito lindo:

o crepisculo anunciando

esta noite que vem vindo...
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corredor

correr de si mesmo sem trégua:
anatomilhas o tem régua

que mega

essa pressa

]
olhar em volta, e se ver ilbado toda!

por semelhantes pés, por semelhantes maos,

por semelhantes olhos que nos vigiam... tentando ultrapassar-se, segue sem razio

- . ela estrada interna do i
& ndo nos deixam escapar. P s seus devaneios,
e os freios

nao brecam tal insen
seres humanos a cercar seres humanos, ensatez

| semelhantes armadilhas que se atraem por osmose

H B (3 » H -'
que se contemplam, peis deseja asas “pra” sair de si!

f que se esbofeteiam que destino.ingrato nio ser bem-te-vi!

rompendo os limites de si mesmas!

no horror do medo,
no ato gratuito de um abrago,
no lago que se amarra,

que se agarra... .

e tudo se cola
como num feixe de mola
que prende e se desprende

em Ansia tio cara:

atd

I © espago que nos une

é 0 mesmo que nos separa.

139




140

na minha cabeca :

sua imagem!

e no ar
umamensagem,
Poema. descolorido apenas:
|
Estivamos em plena primavera de 1992 um nome igual 40 selu,
E o pais no estopim de mais uma crise.
I -~ rasgando o ar
E o presidente, cai ou nao cai?! T
{era o comentério geral.) . .
< num grito alucinante!

n
Enquanto isso, nos quintais de Cuiaba, ~,
Alheios a todo esse drama,

Sabiés e bem-te-vis saudavam a manha com msica.
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brilhante

I

teus olhos de diamantes
brilham mais...

que o mais brilhante

dos brilhantes!

i

e neles refletem nuvens,
regsftos, montanhas, vales,
ficando a mirarem perdidos
essa imensidio sem fim

feito cores de arco-iris

flutuando num jardim !

w'd

grafite

poderia sair por ai pichando muro
fazendo do grafite
© meu palpite

poético!

mas nao!

o grafite di cadeia,

suja a cidade

suja os muros da cidade, pois a poesia,
como a puta Maria,

sdo consideradas sujas

e “ferem” o patrimdnio

dessa sociedade hipdcerital

© teu muro branco é bonito,
mas, mais bonito ia ficar,

se eu pichasse nele um poema meu!

mas vocé é fascista e ndo deixa
ndo quer que teu muro
vire um livro publico

para que todos que passem por perto

leiam com prazer na fachada de tua casa

um poema falando de amor...

dum amor que ja ndo existe
no interior do seu lar

“doce lar™

(vocé me faz rir, cidadao!)

[I983]




